Anti-Cant Scope Level 1"

The Anti-Cant Scope Level 1" features a clever offset to the left upper side,
making it incredibly convenient to use. Unlike traditional levels that may
obstruct your view, this innovative design allows you to easily observe the
level without any interference, providing you with an unobstructed sight

picture.

Attaching the Anti-Cant Scope Level 1" is as simple as mounting a scope ring. M i/ IR A A ™

It securely fastens to your riflescope and can be positioned to your desired NO IMAG

location, allowing for optimal visibility. With this feature, you no longer have to AVAIL ABLI
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struggle to find the level or divert your attention from the target. You can
keep your focus where it matters most while ensuring that your shots are
perfectly aligned.

Attributes

¢ Name: Anti-Cant Scope Level 1"
¢ Manufacturer: PRUSSIA PRECISION
e Product no.: EU2011104

e Mfr. No.: PP-1537-BLK

¢ Color: Black

¢ Material: Aluminum

e Tube Size: 1"

¢ Delivery weight: 0.012kg

¢ Shipping height: 10mm

¢ Shipping width: 30mm

¢ Shipping length: 42mm

e EAN: 0745114959645
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Sicherheitshinweise fur das AntiCant Scope Level
1II

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das AntiCant Scope Level 1" entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir zu helfen, deine Schiisse prazise auszurichten und gleichzeitig die Sicht auf dein Ziel nicht zu behindern.
Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das AntiCant Scope Level 1" nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
¢ Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife das Produkt regelméBig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Nutzung von Zielfernrohren und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass das AntiCant Scope Level 1" sicher am Zielfernrohr befestigt ist, bevor du es
verwendest.

¢ Vermeide es, wahrend der Nutzung des Produkts abzulenken oder dich zu bewegen.

¢ Halte das Sichtfeld frei von Hindernissen, um eine klare Sicht auf das Ziel zu gewahrleisten.

¢ Verwende das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, in der du die Kontrolle Gber deine Schisse hast.

¢ Informiere dich Uber die richtige Handhabung deines Zielfernrohrs, um das Risiko von Unfallen zu
minimieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des AntiCant Scope Level 1"

[¢]

Stelle sicher, dass dein Zielfernrohr sauber und trocken ist.

Positioniere das AntiCant Scope Level 1" auf der linken oberen Seite des Zielfernrohrs.
Befestige das Produkt sicher, indem du den Montageclip anziehst, bis es fest sitzt.

Uberpriife die Position des AntiCant Scope Levels, um sicherzustellen, dass es gut sichtbar ist.

[¢]
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2. Nutzung des AntiCant Scope Level 1"

o Richte deine Waffe auf das Ziel aus.

o Uberpriife die Wasserwaage des AntiCant Scope Levels, um sicherzustellen, dass dein Zielfernrohr
korrekt ausgerichtet ist.

o Halte den Fokus auf dein Ziel und achte darauf, dass die Wasserwaage im Sichtfeld bleibt.

o Nach der Nutzung, entferne das AntiCant Scope Level 1", wenn du es nicht mehr bendtigst, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur Elektronik und Aluminiumabfalle.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Informiere dich Uber spezielle Recyclingprogramme in deiner Gegend, die Aluminiumprodukte
akzeptieren.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir bei spezifischen Anliegen oder Problemen helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kdnnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und gemals den Anweisungen verwendest. Bei
Unsicherheiten oder Fragen wende dich an einen Fachmann.



AntiCant Scope Level 1" Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AntiCant Scope Level 1", This innovative device is designed to enhance your

shooting experience by providing a clear and unobstructed view of your level. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the AntiCant Scope Level is used only for its intended purpose.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Inspect the AntiCant Scope Level for any visible damage before use.

Do not use the product if it appears to be damaged or malfunctioning.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that your firearm is pointed in a safe direction when attaching or removing the AntiCant
Scope Level.

¢ Avoid distractions while using the AntiCant Scope Level to maintain focus on your target.

e Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before taking a
shot.

¢ Regularly check the alignment of the AntiCant Scope Level to ensure it remains secure and accurate.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Equipment: Ensure your rifle and scope are clean and free from debris.
2. Locate the Scope Ring: Identify the appropriate scope ring on your riflescope where the AntiCant
Scope Level will be attached.
3. Attach the AntiCant Scope Level:
o Align the AntiCant Scope Level with the scope ring.
o Securely fasten the device to the scope ring using the provided mounting hardware.
o Adjust the position of the AntiCant Scope Level to your desired location.
4. Check Stability: Ensure that the AntiCant Scope Level is firmly attached and does not move when
touched.

Usage

¢ Align Your Shot: Look through your riflescope and observe the AntiCant Scope Level.

¢ Maintain Focus: Keep your attention on the target while monitoring the level.

¢ Make Adjustments: If necessary, make adjustments to your stance or rifle position to ensure the level is
aligned correctly.

Disposal Instructions

¢ Follow local regulations for the disposal of aluminum products.
¢ Do not dispose of the AntiCant Scope Level in regular household waste.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling it at a designated facility.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the AntiCant Scope Level 1", please refer to the manufacturer’s website or contact
customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the AntiCant
Scope Level 1"!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
AntiCant Scope Level 1"

Introduccion

Gracias por elegir el AntiCant Scope Level 1". Este dispositivo ha sido disefiado para mejorar tu experiencia de
tiro al proporcionar una forma conveniente y efectiva de asegurarte de que tu visor esté nivelado. Esta guia de
seguridad te proporcionara informacion esencial sobre el uso seguro y efectivo de este producto, cumpliendo
con la normativa de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Aseglrate de seguir todas las instrucciones de uso para evitar lesiones o
dafos.

¢ Manejo Adecuado: Siempre manipula el AntiCant Scope Level 1" con cuidado para evitar caidas o
dafos.

» Verificacion de Condiciones: Antes de usar el dispositivo, verifica que esté en condiciones dptimas y
que no presente dafnos visibles.

¢ Uso Apropiado: Este producto estd disefiado exclusivamente para su uso con visores. No lo utilices para
otros propdsitos.

¢ Grupo de Consumidores Vulnerables: Mantén el dispositivo fuera del alcance de nifios y otros grupos
vulnerables.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

» Evita el Deslizamiento: Asegurate de que el AntiCant Scope Level 1" esté bien fijado a tu visor para
evitar movimientos no deseados.

* Revision Regular: Inspecciona periddicamente el dispositivo para asegurarte de que no haya desgaste
o0 dafios que puedan comprometer su funcionamiento.

¢ Condiciones Ambientales: No uses el dispositivo en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del Dispositivo:

o

Asegurate de que el visor esté apagado y no haya municién en el area.

Coloca el AntiCant Scope Level 1" en el anillo de mira de tu visor.

Ajusta el dispositivo en la posicion deseada, asegurando que esté alineado correctamente.
Aprieta el mecanismo de sujecién para asegurar que el dispositivo esté firmemente fijado.

[¢]
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2. Uso del Dispositivo:

o Al mirar a través del visor, verifica el nivel en el AntiCant Scope Level 1".
o Aseglrate de gue el nivel esté centrado antes de realizar cualquier disparo.
o Mantén tu enfoque en el objetivo mientras usas el dispositivo para evitar distracciones.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites el AntiCant Scope Level 1", asegurate de desecharlo

de manera responsable.
¢ Reciclaje: Si es posible, recicla el dispositivo de acuerdo con las normativas locales sobre reciclaje de
metales y plasticos.



* Desecho Seguro: Si el dispositivo estd dafiado, coldcalo en un contenedor de residuos adecuado para
evitar lesiones a otras personas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del AntiCant Scope Level 1", consulta a tu distribuidor o
revisa el sitio web oficial del fabricante para obtener mas informacién.

Conclusion

El AntiCant Scope Level 1" es una herramienta valiosa para mejorar tu precision al disparar. Siguiendo estas
directrices de seguridad, aseguras no solo tu bienestar, sino también el de quienes te rodean. Recuerda que la
seguridad es la prioridad nimero uno en cualquier actividad de tiro.



Guide de Sécurité pour le Niveau de Lunette
AntiCant Level 1"

Introduction
Merci d'avoir choisi le Niveau de Lunette AntiCant Level 1". Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser
ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Assuretoi de lire attentivement ces instructions avant

['utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le produit dans un environnement s(r et approprié.

Vérifie régulierement I'état du niveau pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne regarde pas directement dans la lunette pendant que tu la montes ou la démontes.

e Assuretoi que le niveau est correctement fixé avant de ['utiliser pour éviter tout risque de chute ou de
désalignement.

* Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Choisis un emplacement sur ta lunette de tir ol le niveau peut étre facilement vu sans obstruer ta
vue.
o Fixe le niveau de lunette AntiCant Level 1" en suivant ces étapes :
= Retire le couvercle de protection si présent.
= Place le niveau sur le tube de la lunette.
= Utilise un anneau de lunette pour fixer le niveau solidement.
= Assuretoi qu'il est bien en place et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation :

o Regarde a travers la lunette et observe le niveau.
o Assuretoi que le niveau est bien aligné avant de tirer.
o Si nécessaire, ajuste la position du niveau pour une meilleure visibilité.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, ne le jette pas dans les ordures ménageéres.

o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

¢ Situ n'es pas sdr, contacte ton centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter le point de
contact approprié dans I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Niveau de Lunette AntiCant Level 1"
tout en assurant ta sécurité et celle des autres. N'oublie pas de rester vigilant et de signaler tout produit que tu

juges dangereux.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Livello
AntiCant per Ottiche 1"

Introduzione
Grazie per aver scelto il Livello AntiCant per Ottiche 1". Questo prodotto & progettato per migliorare la tua

esperienza di mira, garantendo che i tuoi colpi siano allineati correttamente. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il livello per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non montare il livello anticant in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni di stress.

Assicurati che il livello sia fissato saldamente prima di utilizzarlo.

Evita di utilizzare il livello se sei distratto o non concentrato.

Non utilizzare il prodotto in ambienti estremi che potrebbero comprometterne I'integrita (es. temperature
molto alte o basse).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione un cacciavite adeguato per il montaggio.
o Controlla che il tuo mirino sia pulito e privo di detriti.

2. Montaggio:

o Posiziona il livello anticant sul lato sinistro superiore del tuo mirino.
o Fissa il livello utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
o Regola la posizione del livello per una visibilita ottimale.

3. Utilizzo:

o Guarda attraverso il mirino e osserva il livello anticant.
o Assicurati che il livello sia allineato correttamente prima di effettuare il tiro.
o Mantieni la tua attenzione sul bersaglio e sul livello contemporaneamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.
¢ Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali in alluminio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Livello AntiCant per Ottiche 1", ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o a consultare il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova d'acquisto.



Brukermanual for AntiCant Scope Level 1"

Introduksjon

Takk for at du valgte AntiCant Scope Level 1". Dette produktet er designet for & forbedre presisjonen og
komforten ved skyting. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farer eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Unnga & bruke produktet under ugunstige vaerforhold, som kraftig regn eller sterk vind.
Sikre at AntiCant Scope Level er riktig festet far bruk for 3 unnga at det Igsner under skyting.
Unnga a se direkte inn i sollys gjennom produktet for & forhindre gyeskader.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du skyter for a beskytte gynene dine.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av AntiCant Scope Level:

o Plasser nivaet pa den gnskede posisjonen pa kikkertsiktet.
o Fest nivaet ved hjelp av kikkertsikteringen, og sgrg for at det sitter sikkert.
o Kontroller at nivaet er justert fgr du begynner a bruke det.

2. Bruk av AntiCant Scope Level:

o Observer nivaet mens du sikter for & sikre at kikkertsiktet er i riktig posisjon.
o Juster sikten din basert pa nivaindikasjonen for 3 oppna optimal presisjon.
o Hold fokus pa malet mens du bruker nivaet for a unnga distraksjon.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale retningslinjer for
avfallshandtering.

e Materialer som Aluminium kan resirkuleres. Vennligst sjekk med lokale resirkuleringssentraler for riktig
prosedyre.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende AntiCant Scope Level 1", vennligst kontakt produsenten direkte. Det
er viktig @ ha tilgang til statte for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Poziomicy AntiCant
Scope Level 1"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Poziomicy AntiCant Scope Level 1". Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu tatwego i wygodnego sposobu na monitorowanie poziomu podczas korzystania z lunety. Prosze
zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Regularnie sprawdzaj poziomice pod katem uszkodzen, ktére mogg wptyngc na jej dziatanie.
¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub innym uszkodzeniom.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych korzystania z broni i akcesoriéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj poziomicy, jesli jest uszkodzona lub wykazuje oznaki zuzycia.

Upewnij sie, ze poziomica jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem lunety.

Nie przystaniaj poziomicy innymi przedmiotami, aby zapewni¢ nieprzerwany widok.

Zawsze badz swiadomy otoczenia, aby unikngé potencjalnych zagrozeh podczas korzystania z broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Poziomicy:

o Zdejmij pierscieft mocujacy z lunety.
o Umies¢ poziomice w wybranym miejscu na lunecie.
o Ponownie zamocuj pierscien mocujacy, upewniajac sie, ze poziomica jest stabilnie przymocowana.

2. Uzycie Poziomicy:

o Sprawdz, czy poziomica jest dobrze widoczna z pozycji, z ktérej korzystasz z lunety.
o Obserwuj poziom za pomocg poziomicy, aby upewnié sie, ze twoje strzaty sg wyréwnane.
o Po zakonczeniu uzycia, zdemontuj poziomice, jesli nie jest juz potrzebna.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.

¢ Nie wrzucaj poziomicy do ogdlnych smieci, jesli w twoim regionie obowigzuja przepisy dotyczace
recyklingu metali.

e Sprawdz lokalne punkty zbidrki, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo utylizowa¢ produkt.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Poziomicy AntiCant Scope Level 1", prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Dziekujemy za zapoznanie sie z tymi wytycznymi. Cieszymy sie, ze mozemy dostarczy¢ ci produkt, ktéry
pomoze w precyzyjnym strzelaniu.



AntiCant Scope Level 1" Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AntiCant Scope Level 1" tuotteen. Tama innovatiivinen taso on suunniteltu parantamaan
tahtayskokemustasi ja varmistamaan, etta laukauksesi ovat taydellisesti kohdistettu. Lue tama kayttoohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdanndksia, jotka liittyvat ampumiseen ja aseiden kayttéon.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta AntiCant Scope Level 1" on kiinnitetty tukevasti ennen ampumista.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Al3 yritd muokata tai purkaa tuotetta.

Huolehdi siitd, ettd nakyvyys ei esty minkaan esteen vuoksi.

Varmista, etta ymparistd on turvallinen ennen laukaisua.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut.
2. Kiinnita AntiCant Scope Level 1" tahtainkiinnikkeeseen seuraavasti:

o Aseta taso haluamaasi kohtaan tahtdimen paalle.

o Kiinnita taso tukevasti, varmistaen, etta se on suorassa linjassa.
3. Tarkista, etta taso on oikein asennettu ja ettei se liiku.

Kaytto

o Kayta tasoa ampumisen aikana varmistaaksesi, ettd aseesi on vaakasuorassa.
¢ Tarkista taso ennen jokaista laukausta varmistaaksesi, etta se on oikeassa asennossa.
¢ Pida katseesi kohteessa, kun tarkistat tason, jotta voit keskittya laukaisemiseen.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan asiantuntevasti.



Yhteenveto

AntiCant Scope Level 1" on suunniteltu tarjoamaan kayttdjilleen erinomainen nakyvyys ja tarkkuus. Noudata ylla
olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Muista, etta turvallisuus on aina
etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for AntiCant Scope Level
1II

Introduktion

Tack for att du har valt AntiCant Scope Level 1". Denna produkt ar utformad for att férbattra din skjutprecision
och sakerhet. FOr att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning, vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att AntiCant Scope Level 1" ar korrekt installerad innan du anvander den.
¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om du misstanker att den kan vara defekt.
e Fokusera alltid pa malet nar du anvéander produkten for att undvika olyckor.

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning for att skydda dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj en 1amplig plats pa din kikarsikte dar AntiCant Scope Level 1" ska monteras.
2. Fast AntiCant Scope Level 1" pa kikarsiktet med hjalp av den medféljande monteringsringen.
3. Se till att produkten sitter sakert och stabilt innan du anvander den.

Anvandning

1. Justera AntiCant Scope Level 1" sa att den &r synlig och Iatt att observera.
2. Kontrollera nivan innan du avfyrar ett skott for att sakerstalla att du ar korrekt inriktad.
3. Hall alltid fokus pd malet medan du observerar nivan for att undvika distraktioner.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for mer information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren, GERMAN TACTICAL SYSTEMS, genom deras officiella
kontaktkanaler. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen och att du féljer aktuella
sakerhetsriktlinjer.

Tack for att du bidrar till en saker anvandning av AntiCant Scope Level 1". Vi dnskar dig en saker och
framgangsrik anvandning!
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Navod k pouzivani a bezpecnostni pokyny pro
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nivelacni zarizeni AntiCant Scope Level 1
Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili nivelacni zafizeni AntiCant Scope Level 1". Tento produkt byl navrzen tak, aby
vam poskytl presné méreni Ghlu a zlepsil vasi stieleckou presnost. Pred pouzitim si prosim dlkladné prectéte

nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Nepouzivejte zarfizeni, pokud je poskozené nebo chybi soucasti.

Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani zafizeni dbejte na bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.
Ujistéte se, Ze pouzivate zafizeni v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri montdzi zafizeni na puskohled se ujistéte, ze je spravné upevnéno a bezpecné.

Pri pouzivani nivelacniho zafizeni se vyhnéte pohybu, ktery by mohl ovlivnit vasi stabilitu.
Sledujte okolni prostredi a ujistéte se, Ze je bezpelné pro strelbu.

Nepouzivejte zafizeni pfi Spatnych povétrnostnich podminkach, jako je silny vitr nebo dést.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje pro montaz.
o Ujistéte se, Ze je puskohled &isty a suchy.

2. Instalace nivelac¢niho zarizeni

o Umistéte nivela¢ni zafizeni AntiCant Scope Level 1" na pozadované misto na puskohledu.
o Upevnéte zafizeni pomoci montazniho krouzku, dokud nebude bezpeéné na svém misté.
o Zkontrolujte, zda je zafizeni spravné zarovnano a pevné upevnéno.

3. Pouzivani zarizeni
o Pri sledovani cile se podivejte na Groven na nivelaénim zafizeni.

o Ujistéte se, Ze Uroven je spravné nastavena pred vystrelem.
o Udrzujte oci na cili a neodvadéjte pozornost od oblasti kolem vas.

Pokyny pro likvidaci
¢ Po skonceni zivotnosti zafizeni ho likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte zarizeni do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
o Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpecdnosti produktu se obratte na prodejce nebo vyrobce.



Dékujeme za vasi pozornost k témto pokynlm. Pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouZzivani vaseho nivela¢niho
zafizeni AntiCant Scope Level 1".
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